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RESUMEN

El objeto de este trabajo es reclamar que la psicologia cientifica
se atenga a la psicologia de los pueblos. En este sentido, se
observa que el gran crecimiento de la psicologia espafiola quiza
ha sido a costa de descuidar su propia psicologia cultural, por afan
de imitar la psicologia anglosajona. Esta imitacién depende, en
buena medida, del sistema de evaluacién de la produccién cien-
tifica, al menos cuando estéd cegado por el Factor de Impacto de
las revistas del I1SI. Un problema de este sistema es que llevaria
a los investigadores a investigar mas en funcién de los temas de
las revistas (extranjeras) que de los temas de la psicologia es-
pafiola y latinoamericana. Como remedio, se propone la creacion
de un sistema de impacto y prestigio de revistas espafolas y
latinoameticanas. Ello deberia llevar asociado el desarrollo de una
‘cultura de revisores’, en la que no falte la sensibilidad por la 'psi-
cologia en su contexto cultural’. Ello no irfa en detrimento, obvia-
mente, de las publicaciones en inglés. Finalmente, esta propuesta
vendria a clarificar el sistema de valoracion de la actividad inves-
tigadora.

Palabras clave: VALORACION DE LA INVESTIGACION EN PSICOLOGIA,
PSICOLOGIA EN ESPANOL, PSICOLOGIA DE LOS PUEBLOS, VALORACION
DE LA INVESTIGACION EN PSICOLOGIA ESPANOLA.
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ABSTRACT

The aim of this paper is to claim that scientific psychology is
swayed by folk psychology. In this sense, we could say that Spanish
psychology has grown, but has lost its identity in its attempt to
emulate Anglosaxon psychology. A good share of this imitation is
a result of the way in which scientific production is evaluated, at
least when it is unduly based on the Impact Factor of the IS/
journals. One problem of this system is that it leads researchers
fo investigate more in ‘fashionable’ areas that are more easily
published in foreign journals than in areas that could be of interest
fo Latinamerican and Spanish psychology. In an attempt to remediate
this problem, it is proposed to create a system of impact and
prestige in Spanish and Latinamerican journals. The referees of this
system should be sensitive to the cultural context of the papers they
evaluate. Obviously, this should not deter researchers from continuing
fo publish in English as well. Finally, this proposal will clarify the
system of evaluating scientific production.

Key words: EVALUATION OF RESEARCH IN PSYCHOLOGY, PSYCHOLOGY
IN SPANISH LANGUAGE, FOLK PSYCHOLOGY, EVALUATION OF SPANISH
PSYCHOLOGICAL RESEARCH.

La conducta cientifica, como cualquier otra, depende de las
contingencias de reforzamiento. Las mayores contingencias, en este
sentido, vienen dadas por el sistema de evaluacién de la actividad
investigadora. En Ja medida en que este sistema esta ofuscado con
la valoracion de las publicaciones en inglés, por encima de todo, lieva
a los investigadores, cdmo no, a hacer eso, porque deben y saben
hacerlo. Sin embargo, esta practica puede crear todo un habitus que
lleve también a sacar la psicologia de su contexto y, en cierta manera,
a esterilizar la investigacion. Siendo asi las cosas, se propone adoptar
las contingencias que promuevan, a la par, la publicacién en espafiol
y, lo que es méas importante, la investigacion de acuerdo con el
contexto social en el que se realiza. Pues bien, se argumenta a favor
de esta propuesta sobre la base de la propia naturaleza cultural de
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fa psicologia, no por ningun afan multi-culturalista al uso. La unidad
cultural aqui la da el contexto latino y, entonces, se esta hablando
de la cultura latinoamericana, como relativamente distinta de la
angloamericana, dentro en todo caso de la misma tradicién occiden-
tal. El argumento empieza por sefalar, efectivamente, la naturaleza
cultural de la psicologia. La cuestion estara en que la psicologia sea
cultural sin dejar de ser cientifica. Pero el problema es que la Ciencia
no es cultural.

SOBRE EL ORIGEN Y LA NATURALEZA DE LA PSICOLOGIA

Puede convenirse que la psicologia como disciplina cientifica surge
en el proceso de modernizacion de la sociedad, en la segunda mitad
del siglo XIX, en el contexto de las ciencias sociales. La pregunta
seria qué tenia la sociedad de entonces que {a psicologia procuraba.
La respuesta seria ‘individuos’. Se trataba de la sociedad de los
individuos (Elias, 1987/ 1990). Las personas empezaban a contar por
su individualidad, para abrirse paso en la vida (urbanizacion, indus-
trializacién, consumismo), sin contar con las instituciones de
enclasamiento tradicional. En fin, se estaba pasando de la comu-
nidad a la sociedad. Este proceso de individuaciéon conllevaba un
doble aspecto individualista (individualismo) y subjetivista
(subjetivismo), ambos determinados por el sistema econdémico vy la
organizacion politica de la sociedad moderna, que no son otros que
el capitalismo y la democracia. El sistema capitalista propone un
individuo calculador y hasta ascético (el burgués) y, a la vez, lo
supone deseante y heddnico, es decir, juega con la doble cara de
la racionalidad y del romanticismo (Campbell, 1987). Por su parte,
el sistema politico y, en general, la organizacién de la sociedad
requiere la burocratizacion de los individuos (en el sentido weberiano
de la racionalidad moderna), de acuerdo, igualmente, con su indi-
vidualidad. Pues bien, esta individualidad se calcula en tiempos de
reaccion, capacidad intelectual, aptitudes, actitudes, caracter, moti-
vacion, personalidad, en fin, lo que constituiria buena parte del
vocabulario psicoldgico (Danziger, 1997). El punto es que la indivi-
dualidad se estudia por la subjetividad o caracteristicas de los sujetos.
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Ciertamente, no es una subjetividad romantica, pero es un aspecto
subjetivo psicolégico (aunque medido objetivamente).

Asi pues, el individualismo tiene dos modos de ser: el utilitarista
y el expresivo. El individualismo utilitarista es afin a la interpretacion
basicamente econdmica de la existencia humana, y el expresivo esta
relacionado con el romanticismo de la culiura europea y norteamerica-
na de los siglos XVIII y XIX, teniendo en el XX notables afinidades
con la psicoterapia (Bellah, Madsen, Sullivan, Swidler & Tipton, 1985/
1989).

De acuerdo con lo anterior, se esta ligando el origen de la psi-
cologia cientifica con asuntos practicos planteados en la sociedad,
gobernabilidad de los individuos, diria un autor (Rose, 1989), en
relacién con los cuales también surgen otras ‘ciencias sociales’.
Consiguientemente, no se estd dentro de la convencién segun la
cual la psicologia caeria del arbol de la filosofia, cual fruto maduro,
para brotar desde el suelo como ciencia auténoma. Este suelo seria
el laboratorio (de Wundt o de James), del cual, y de acuerdo con
esa convencion, emergerian conocimientos y técnicas que ahora se
podrian ofrecer a la solucién de los problemas sociales. El caso es
que el propio conocimiento psicoldgico (cientifico) estd muy compro-
metido con la legitimacion del conocimiento profesional (experto)
(Danziger, 1990) y esto en los diversos d&mbitos de la racionalizacion
moderna (Rose, 1989). Por el contrario, se sostiene una radical
vinculacion de la psicologia con las técnicas sociales y el saber
practico, estudiadas y elaboradas, eso si, conforme a métodos cien-
tificos. Esto no es ninguna novedad epistemoldgica porque, de acuerdo
con este planteamiento, todas las ciencias proceden de técnicas
anteriores (no del arbol de la filosofia). La diferencia estaria en que
unas técnicas derivarian en toda una ciencia, de la que derivaria a
su vez la correspondiente tecnologia, y otras derivarian en un co-
nocimiento cientifico de gran elaboracion técnica, pero no en la
substantivacién de una Ciencia, por decirlo asi, con mayuscula, sino
en un conocimiento adjetivado como cientifico.

Otra cosa es que la psicologia guste de reconocerse como cien-
cia, sin escatimar sustantivos ni adjetivos a la hora de autopresentarse,
pero verdaderamente no es una Ciencia, como tampoco lo son fas
‘ciencias sociales'. Es mas, quiza de las ciencias sociales sea la
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psicologia la mas cientifica, mas que la sociologia, la economia, el
derecho o las ‘ciencias de la educacion’, aunque sélo fuera porque
la cientificidad de éstas depende de la conducta de los individuos,
cuyo estudio es precisamente el objeto de la psicologia. Esta con-
sideracion no deberia causar ningun trauma, al fin y al cabo, la
medicina tampoco es una Ciencia, sino un saber técnico y tecno-
I6gico bien organizado, aunque se nutre a menudo de Ciencias como
la biologia o la quimica. La psicologia no es una ciencia ni se ve
que la podra ser, debido a su naturaleza contextual histérico-social.
En fin, que no es de la naturaleza sino de la cultura.

NATURALEZA CULTURAL DE LA PSICOLOGIA

La psicologia esta ligada al contexto de dos maneras, una por
génesis y otra por creacién de su propio contexto. En cuanto a la
génesis, ya se apuntd que su contexto histdrico social es la ‘sociedad
de los individuos’. En este sentido, toda ciencia y conocimiento
cientifico tienen su génesis histdrica, propiciada por el contexto de
la llustracion y, en general, de la Modernidad. Esta no es la causa
contra el caracter de ciencia. La causa es por la creacion de su
propio contexto. Quiere decir que la psicologia, a la vez que estudia
y conoce la realidad del funcionamiento de la gente, altera de alguna
manera ese funcionamiento, en la medida en que reobra reflexiva-
mente sobre los sujetos de estudio.

Empezando por el vocabulario técnico, las rotulaciones descrip-
tivas son a la par roturaciones constructivas de entidades psicolo-
gicas (constructos). Los resultados de las investigaciones puede que
se incorporen al acervo cultural de los sujetos, de manera que las
nuevas generaciones de sujetos experimentales ya no son como las
anteriores. Asi, por ejemplo, hoy dia seria dificil replicar los expe-
rimentos de ‘obediencia a la autoridad’, de ‘conformidad social’ o del
‘efecto Pigmalion’ o averiguar la psicopatologia real de una poblacion
sin que salga la casuistica al uso clinico. Se diria, en este caso, que
la clasificacion diagndstica describe la realidad, pero se anadiria que
también la prescribe. En este sentido, puede que se tengan los
problemas que trata la psicologia tanto como que la psicologia trate
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los problemas que tiene la gente. Lo mismo pasaria, por ejemplo,
con una encuesta sociolégica o un dato econdémico, una vez sabido
y publicado reobran probablemente en la realidad original. El punto
es que el conocimiento psicoldgico crea su propio contexto de
validacion, entre tanto estudia una realidad que ya incorpora tales
conocimientos. No es que la psicologia no estudie hechos reales sino
que son hechos reales por medio de la cultura psicolégica dada en
la sociedad de referencia.

La pluralidad de psicologias que conforman el heterogéneo pa-
norama de la psicologia actual, ya variado en sus origenes, tiene
que ver con esta doble vinculacidon con el contexto (como génesis
y como creacién). La variedad de origen viene de los distintos
contextos de ‘modernizacién, segun requerian respuestas
psicométricas, educativas, clinicas o, incluso, experimentales, junto
con las clasicas escuelas del psicoandlisis (en Viena), de la Gestalt
(en Alemania) o del pragmatismo funcionalista (en EEUU). En todo
caso, psicologias segun los contextos culturales de origen. En la
misma linea, la heterogeneidad actual tiene que ver con la creacion
por parte de la psicologia de su propio contexio de validacién (de
hacerse valida y de validarse a si misma). Esto es asi porque su
origen no era gratuito ni casual, sino gracias y a causa de ciertos
contextos. Lo que ocurre es que la psicologia reorganiza dichos
contextos mediante précticas sociales, formas de vida, un nuevo
vocabulario y, en definitiva, una ‘cultura psicolégica’. Esto no es
ciertamente exclusivo de la psicologia. Bastaria recordar cémo la
medicina, por ejemplo, contribuye a la creacién de una ‘cultura clinica’
(como en su dia lo hiciera la religién). En la creacion de esta ‘cultura
psicoldgica’ habria que distinguir al menos tres escalas: la profesio-
nal, referida a la propia prestacién del servicio (con sus formas:
vocabulario, instrumentos, explicaciones), la social, relativa a la
definicidon de los asuntos de interés (incluyendo la psicologizacion
de los problemas sociales) y la cuitural, consistente ya en toda una
aculturacion psicoldgica (de manera que se realimentan mutuamen-
te la psicologia mundana y la académica) (Pérez Alvarez, 1999).

Esta conformacidén psicolégica de los asuntos que estudia la
psicologia, dada en la actuacién profesional, es propia e inevitable,
como corresponde a un nivel de analisis técnico y cientifico. El
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problema pudiera estar en una posible ambivalencia de la interven-
cion psicoldgica, segun amplifique los asuntos psicolégicos
(psicologizandolos aun mas) o los trate con parsimonia empirica
(despsicologizandolos, supuesto que ya vienen hiperpsicologizados,
al situar en el individuo problemas sociales). Esto ultimo, implicaria
una cierta funcion auto-critica por parte de la psicologia, tanto pro-
fesional como cientifica (no vaya a entusiasmarse tratando y estu-
diando lo que ella misma propaga, social y culturaimente).

Al ser la psicologia, en este sentido, una disciplina auto-
confirmatoria, cualquiera de sus variedades podria tener suficiente
contexto para su implantacion tocal (del modo que los pacientes de
Freud tenian complejos de Edipo y los de Adler de inferioridad ), y
aun global, si tuviera ocasion de crear todo un contexto social y
cultural envolvente. Esto ultimo es tautolégico, pero la cuestion esta
en apuntar la eventualidad de una globalizacién psicoldgica, consis-
tente en que todo el mundo tuviera la misma psicologia, en el doble
aspecto, de la psicologia cientifica y de la cultura de los pueblos.
En cualquier caso, la psicologia esta ligada al contexto (genética y
madurativamente) y, en este sentido, su pluralidad no se habria de
ver sélo o0 tanto como una situacién cadtica (provisional a la espera
de una unificacion) sino como, y sobre todo, una diversidad en
correspondencia con la variedad de sus desempenos y, en ultimo
término, la diversidad de sus pueblos.

NATURALEZA NO CULTURAL DE LA CIENCIA

Ahora bien, y este es un punto critico, lo anterior no significa para
nada considerar que la Ciencia sea cultural, que no lo es. Por mas
que la ciencia haya nacido en un momento y lugar determinados,
la cultura europea de la Edad Moderna, no por ello es cultura, en
el sentido culturalista (relativista) con el que la critica postmoderna
gusta ‘deconstruir’ el conocimiento cientifico (por ejemplo, Gergen,
2001).

Ciertamente, la Ciencia (Investigacion, Conocimiento, Tecnolo-
gia) supone y necesita un contexto-de-descubrimiento (el contexto
de justificacion no tiene sentido mas que cuando se ha dado algun
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descubrimiento), pero semejante contexto forma parte del complejo
entramado del hacer de la Ciencia. El laboratorio cientifico con todo
su entramado es la Ciencia en su funcionamiento (Latour & Woolgar,
1979/1986). El conocimiento cientifico no se reduce a las proposi-
ciones linguisticas (enunciados, teorias, modelos) en corresponden-
cia con los hechos reales descubiertos (la realidad de la naturaleza
o del mundo). Es mas, los descubrimientos cientificos son solidarios
y dependientes de los aparatos, equipos, instituciones, teorias,
modelos, conocimientos, es decir, de todo un ‘complejo aparato’ que
los hace posibles. La somatostatina, por poner el ejemplo de Latour
y Woolgar (1979/1986), no es un hecho ahi, independientemente del
laboratorio, sino que se hace real de acuerdo con las complejas
labores que tienen lugar en un laboratorio, a su vez formando parte
de una red de saberes e instituciones. Una vez identificada la
somatostatina en el laboratorio descubridor, otro laboratorio en
cualquier parte del mundo la puede obtener, pero bien entendido que
no hay un méiodo, pdngase por caso, brasilefio, asiatico, afro, ni
siquiera feminista o post-colonial de estudiar la somatostatina que
no sea el del laboratorio cientifico. Cuando se estudia en ‘cualquier
parte’ es en el contexto de un laboratorio cientifico. Del mismo modo,
7 + 5 son 12 para todo el que sepa sumar, si no se tiene ese
contexto, puede ser cualquier cosa. No hay culturas en las que los
angulos rectos no tengan noventa grados. Es decir, el contexto
cientifico es el de una racionalidad practica objetiva y universal, y
no un contexto cultural etnogréafico. En fin, aunque la Ciencia tiene
un origen histdrico, es universal. Requiere y a la vez impone un
determinado contexto, no uno cualquiera.

Pues bien, la psicologia podria hacer lo mismo, en la medida en
que implante, haga valer y, asi, universalice la ‘psicologia cientifica'.
Sin embargo, la psicologia tiene una diferencia y es que su contexto
es el de la vida misma vy, entonces, Io que estaria cambiando es
la propia cultura. Si se tiene en cuenta que la ‘psicologia cientifica’
es en realidad la psicologia occidental y aun se diria la angloame-
ricana, 1o que se estarfa implantando es la misma cultura americana.
Acaso quepa implantar laboratorios de psicologia en cualquier sitio
y, asi, estudiar ‘procesos basicos' donde sea, pero por basicos quiza
sean universales o particulares poco relevantes y, entonces, quiza,
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digan poco de la psicologia del pueblo en cuestion. El caso es que
la psicologia implica todo un contexto cultural, y es asi que se hace
valer mediante la implantacion de sus reales (vocabulario, catego-
rias, clasificaciones, teorias, modelos, instrumentos, técnicas), a costa
de las realidades culturales de los pueblos destinatarios. Si se tiene
en cuenta, mas en concreto, que el contexto genético de la psico-
logia es el de la sociedad de los individuos, con todo lo que implica
del individualismo, en su implantacion quiza arrastre esa concepcion
individualista, arrasando otras formas de vida no subijetivistas y otras
funciones de fa psicologifa distintas de la burocratizacion de los
individuos y de su ajuste al sistema. Esta consideracion tiene es-
pecial interés en el contexto latinoamericano, supuesto que no esté
ya todo perdido (Pérez Alvarez & Livacic Rojas, 2002).

Por otro lado, seria mucho suponer que las sociedades en las
que la psicologia esta en vias de desarrollo (porque todavia no
tengan la implantacién que tienen en otros lugares), como pueda ser
el caso latinoamericano, estén en las mismas condiciones que lo
estaban aquéllas en tas que la psicologia se ha desarrollado. Cier-
tamente, ni las condiciones de partida, ni el horizonte son el mismo.
Por lo que se refiere a las condiciones de partida, bastaria observar
que la psicologia europeo-americana surgié en un contexto de cre-
cimiento, sobre la base de la modernidad ilustrada, mientras que la
psicologia latinoamericana esta llamada a desempenar su papel en
un contexto de déficit (por decirlo en términos de Maslow), sin haber
pasado por tal modernidad. Por su parte, el horizonte tendria que
cumplir con la correccion de ese déficit (mas que responder a la
pujanza del crecimiento) y, por lo demas, ahora se sabe en qué
podria terminar una psicologia a imagen y semejanza de la conocida:
en una angloamericanizacion de la psicologia de los pueblos (puesto
que es el contexto en el que funciona la psicologia cientifica mas
exportada). Por otro lado, dado que esa psicologia ya esta crecida
y andando, se sabe también de qué cojea, y es seguramenie de
excesos subjetivistas y de excesiva psicologizacion de los problemas
sociales (cuando la mano se vaya por ese lado de la ambivalencia
senalada).

Dado que el contexto de fa psicologia es la cultura de los pueblos
(el ‘laboratorio’ de la vida cotidiana), la consideracion (ingenua) de
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la Psicologia como Ciencia conlleva el cambio cultural y, poco mas
ingenua que sea, lleva el modo de vida americano. Si es eso o que
se pretende, la supuesta Ciencia de la Psicologia ciertamente puede
contribuir con eficacia a la evangelizacion psicoldgica de lo que seria
el ‘planeta americano’ (Verdu, 1996).

VERTEBRACION CIENTIFICA DE LA PSICOLOGIA CULTURAL

Con todo, y este puede ser un punto de inflexién para quien
estuviera entusiasmado con el culturalismo psicoldgico, la psicologia
cientifica, si se precia de tal, es porque tiene establecida o puede
establecer una determinada vertebracion, como para, entre otras
cosas, poder plantear criticamente su funcionamiento y su papel. Si
la psicologia se diera en compartimentos culturales estancos, no
serviria de nada, ni siquiera para el tan alabado dialogo. El verdadero
punto es la vertebracion cientifica de una psicologia cultural. Pero
llegados a este punto, y esto convendria que no se supiera, en
verdad, es muy dificil convenir entre los psicélogos qué sea ‘cien-
tifico’, aun en su sentido vertebral. Por lo que aqui respecta, se va
a proponer una minima vertebracion, siquiera por corresponder con
la linea argumental.

Se podria asumir, en este sentido, st los psicdlogos no estuvieran
tan ofuscados con su cientifismo hipotético-deductivo a imitacion de
fa fisica, la propuesta programatica de Pelechano (2000) consistente
en tomar la biologia como referencia formal, mas que de contenidos,
para llegar a una plena consideracion sociocultural de la psicologia
(de la personalidad). La cuestion seria que la biologia tiene un campo
de estudio andlogo al de la psicologia, de manera que aquél podria
tomarse como referencia para establecer el de ésta. Asi, el campo
de la psicologia contaria con el desarrollo de la personalidad, con
lo que supone de direccionalidad e irreversibilidad (en analogia con
el organismo vivo), con la interaccion entre sujeto y medio, con sus
procesos de ajuste y supervivencia (en analogia con la légica
evolucionista, y lo que ello tenga que ver con los limites de la
intervencion y su eficacia) y, en fin, con la dimensién del tiempo (tan
fundamental en biologia) y que en psicologia incluiria una triple
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dimension cronométrica, biogréfica y psicohistérica. Puesto que se
trata de una propuesta programatica, valdria decir estratégica, para
llegar a una consideracion decididamente sociocultural, y la propia
obra de Pelechano (2000), como culminacion (provisional) de una
larga trayectoria, da cumplida cuenta de ello, cabria hacer ya una
declaracion formal de los contenidos sustantivos del campo psico-
l6gico, que no son otros que la conducta, la situacidn y el actor, los
clasicos parametros de respuesta, estimulo y persona.

Asi pues, el tema de la psicologia seria la conducta, y la conducta
es de alguien en alguna situacion. Se excusa decir que cada uno
de esos términos es bien complejo, pero el punto es la relacidn
funcional que se establece entre ellos, de un modo constructivo
biografica y culturalmente. A partir de aqui, las psicologias entran
en su propia deriva, segun el acento explicativo de la conducta y
sus maneras de hacerlo. Asi, algunas naufragan ya antes del
embarque, Si es que ni siquiera estudian la conducta, otras naufra-
gan después, a menudo por exceso de equipaje (cuando cargan el
océano del mundo en la mente del navegante), otras navegan sin
rumbo aunque muy bien equipadas vy, en fin, otras llegan a algun
sitio (cuando resuelven algun problema relevante a la sociedad). Se
entiende que este andlisis de la conducta se realiza de acuerdo con
una teoria o vision por la que se perciben relaciones que no se
explican de forma obvia (ni que son obviedades sofisticadamente
explicadas). Ademas de una cierta teoria, caracterizaria al proceder
cientifico la evaluacion de los resultados, la auto-correccion de la
propia conducta cientifica y la critica de lo que se hace.

Se trataria, en todo caso, de una vertebracion capaz de estudiar
cientificamente la psicologia de los pueblos, de acuerdo con sus
contenidos culturales, sin pasteurizarlos en aras de una fingida ciencia
al modo de la fisica (tal como se fingen hipétesis), puesto que aqui
los términos del campo psicoldgico (persona-conducta-mundo) son
inseparables. Constituyen toda una articulacién porque la cultura
construye estos términos y determina sus valores. Del mismo modo
qgue no hay, no ya psicologia, sino ser humano, sin conducta, tam-
poco hay conducta sin ser en el mundo. De hecho, la conducta es
la articulacién de ser-en-el-mundo, de ahi que sea tan decisivo el
mundo. El mundo es al ser humano como el medio ecoldgico es al
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animal. La naturaleza del ser humano es la cultura, siendo en defi-
nitiva un ser historico. Una vez aqui, se tendria la tentacién de pro-
seguir este ensayo de ‘vertebracion cientifica’ de la psicologia pro-
poniendo, directamente, como base filoséfico-antropoldgica, una
concepcién dramdatica de la condicién humana, donde drama se toma
en su sentido literal de accion (conducta) de actores (personas) en
un escenario (el mundo de la vida). De todos modos, y Pelechano
probablemente esté también de acuerdo, la psicologia seguira sien-
do invertebrada.

Aun asi, el papel de la psicologia, puesto que ya existe, tiene que
desempenarse de acuerdo con el mundo o contexto cultural de que
se trate, supuesto que su papel no es declaradamente estandarizar
el mundo. El punto es hacerlo siendo cientifica sin dejar de ser
cultural. La tarea es una psicologia cientifica de los pueblos. La tarea
de una psicologia cientifica de los pueblos, por lo que aqui concier-
ne, se refiere a la psicologia de los pueblos latinoamericanos o a
la psicologia cultural del mundo latino.

POR UNA PSICOLOGIA CIENTIFICA DE LOS PUEBLOS
LATINOAMERICANOS

Supuesto que se pudiera hacer un perfil de la psicologia latina,
tanto espafnola como latinoamericana, relativamente distinto de la
psicologia anglosajona, nunca se habria de perder de vista el tronco
comun de la tradicién occidental. Lo contrario seria andar por las
ramas. La cuestidon es percibir la particular ramificacién de una y otra
de acuerdo con sus raices y arborizacion comunes.

Esta es una tarea ciertamente descuidada por la psicologia
académica, tan ocupada como estd en la psicologia universal, esto
es, la anglosajona. Esta tarea supone, en todo caso, un calado en
la tradicién cultural, completamente distinto a la historia que los
psicélogos se cuentan a si mismos de otros psicélogos historicos,
y distinta también de las citas ornamentales de los clasicos para
adornar referencias actuales. Se trataria de una psicohistoria, a la
manera iniciada por José Luis Pinillos, quien tiene entre manos lo
que puede ser algo asi como la ‘mentalidad espafiola’ o el ‘caracter
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histérico del espanol’ y en la linea también de la indagacién en las
dimensiones socioculturales de la personalidad espanola, resultante
de la psicologia de los refranes iniciada por Pelechano (1991).

Por lo que aqui respecta, un apunte de tal tarea se ha puesto
en juego a propdsito de una psicologia de los pueblos latinoame-
ricanos (Pérez Alvarez & Livacic, 2002), siguiendo el esquema uti-
lizado por Salvador de Madariaga en su psicologia de los espafioles,
ingleses y franceses (Madariaga, 1929/1980). Como se recordara,
Madariaga describe el caracter de cada uno de esos pueblos de
acuerdo con una determinada organizacién del triple sistema pasion
— accion — pensamiento, segun sea el componente cristalizador. Asi,
para el espanol seria la pasion (el honon), para el inglés la accion
(el fairplay) y para el francés el pensamiento (/e droit). Segun parece,
tenia razén Oswald Spengler al decir que ningun psicélogo se puede
salir de semejante estructura tripartifa del alma occidental. En con-
creto, lo que dijo es: 'Pensar, sentir, querer; de esta triada no sale
ningun psicélogo occidental por mucho que se afane’ (Spengler,
1917/1993, vol1., p. 386), llAmese como se llame sea, por ejemplo,
cognicién, emocion, conducta. El caso es que la psique europea se
proyectaria en América de dos maneras, relativamente distintas: a
la manera anglosajona, marcada por la accién, y a la manera es-
panola, marcada por la pasiéon. Asi, cada una de estas variantes
proyecta una ramificacion relativamente distinta: mientras que la
angloamericana, incorporando la modernidad ilustrada, llevaria al
maximo la modernizacién, por lo que se refiere, sobre todo, a la
razdén instrumental y el individualismo utilitarista, la latinoamericana,
incorporando una ‘modernidad barroca’, no alcanzaria tal moderni-
zacién, teniendo quiza de su parte la ‘razén comunicativa’, si vale
la célebre distincién de Habermas, a menudo usada a este propdsito
(Larrain, 1996).

De esta manera, la psique angloamericana y latinoamericana se
configuran de forma un tanto distinta, en correspondencia con los
contextos o mundos resultantes de la proyeccion europea y el
consiguiente proceso depredador y civilizador de cada uno de esos
proyectos imperialistas. Si hubiera que sefalar un término como
cristalizador de cada una de esa formas de la psique, se propondria
el de ‘pragmatismo’ para el angloamericano y el de ‘indolencia’ para
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el latinoamericano. Este segundo lo propone el preclaro psicélogo
salvadoreno Ignacio Martin-Bard (1987/1998). Martin-Baré desarro-
lla toda una psicologia del latinoamericano con miras a un uso
liberador de la psicologia, permitase decir, en el doble sentido de
librarse de la psicologia que ideologiza la indolencia y de librarse
de la indolencia por medio de la psicologia desideologizadora. EJ
calificativo ‘indolente’, mas alla del diccionario, implica toda una
teoria del fatalismo, que se cierne en la triple vertiente de las ideas,
los sentimientos y los comportamientos, tales son los términos de
la estructura psiquica utilizados por Martin-Bard. Es interesante anadir
que el fatalismo, con lo que implica de conservadurismo, constituye
también una dimension de la ‘personalidad espanola’(Pelechano,
1991). Asi pues, ta psicologia cientifica que podria convenir a Ameérica
Latina tendria que avenirse con su psicologia de los pueblos y ser
conveniente para cambiar su suerte (el fatalismo) y mantener su
potencial como, por ejemplo, el ‘capital social' (Lomnitz, 2001).

Todo ello tiene sus implicaciones. Una es no importar cualquier
psicologia, a lo que son tan dados los latinoamericanos, venga del
norte de Rio Bravo o del Viejo Continente vy, por tanto, incluso de
Paris. El problema es que, como se dijo, supuesta la contribucién
de la psicologia a la modemizacién de la sociedad, la situacién actual
(de déficit) no es la misma de la de entonces (de crecimiento). Por
otro, la psicologia de moda en el mundo actual esté plagada de
ideologia encubridora de las contradicciones sociales (Pérez Alvarez,
1985), de la que esta bien sobrada la psicologia latinoamericana
siendo, por el contrario, que lo que necesita es su desideologizacion
(Martin-Bard, 1985/1988).

Si ia psicologia latinoamericana sigue, por ejemplo, importando
psicoanalisis, psicologia humanistica o psicologia cognitiva y se
apunta, como es prabable, a la nueva ola de la autoestima y de la
psicologia postmoderna, encubrirfa todavia méas las verdaderas
condiciones de sus problemas, que no son ciertamente, edipicos, de
crecimiento personal, de esquemas, de falta de ‘ser ellos mismos’,
ni de narrativas, sino practicos relativos a cambios sociales y a
conscientizacion, por decirlo con una palabra de Paulo Freire bien
apreciada por Martin-Baré. Nada quita, sin embargo que semejantes
psicologias sean del gusto de la ‘clase ociosa’, pero aqui se esta



La psicologia en el contexto de la cultura espanola 419

adoptando una perspectiva desenmascaradora. Obviamente, no se
trataria sélo de abandonar la importacién de la peor psicologia sino
también de las malas politicas cientificas, de las malas filosofias y
demas.

El problema de la importacion incluye la propia produccion inves-
tigadora, en la medida en que la investigacion sea una linea de
reproduccion de tdpicos. No es que eso esté mal ni carezca de
mérito, sino que, aparte de que lo mas probable es que, en el mejor
de los caso, se vaya arrastras de los logros de Rio Bravo para arriba,
el problema principal es que ello iria probablemente en detrimento
de posibles aportaciones més relevantes a la psicologia de los pueblos,
debido a la escasez de recursos. Es cierto que la ciencia se hace
con despilfarro, en esto opera con el mismo derroche gracias al cual
se perpetdan las especies (no haria falta recordar cuantos 6vulos
y espermatozoides se desperdician), pero una sociedad sobrada de
problemas vy falta de recursos, no se puede permitir todavia inves-
tigar cualquier cosa, sino que mejor haria ocuparse en temas so-
cialmente relevantes. Por ejemplo, temas que tuvieran que ver con
psicobiologia, neurociencia, procesos cognitivos basicas o aprendi-
zaje animal, probablemente sean menos relevantes que aquéllos
que tengan que ver con cambios sociales, intervenciones comuni-
tarias, desarrollos educativos, soluciéon de problemas, modificacién
de conductas vy, en fin, todo lo que contribuya a romper el fatalismo
y a remover la voluntad (Martin-Baré, 1987/1998; Pérez Alvarez &
Livacic Rojas, 2002).

En todo caso, el principal problema de la importacién es que
aquello importado puede funcionar pero, acaso, no tanto porque
fuera un descubrimiento vélido para aquel sitio como por la implan-
tacion de su validez, creando el propio contexio y recreandose en
él los cientificos y profesionales que lo propagan (Pérez Alvarez,
1999). Asi, pdngase por caso, el mundo se va llenando de los
trastornos que vienen en el DSM vy, por su parte, la nueva ola de
la autoestima va propagando precisamente los tan frecuentes pro-
blemas-de-autoestima.

Otra implicacién de una psicologia atenida a su cultura, ya su-
puesta en lo anterior, pero que merece ser resaltada, es la funcion
critica, tanto por lo que se refiere a las instituciones sociales de las
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gue dependen los problemas (que suelen terminar psicologizados),
como de la propia psicologia entre tanto contribuya a crear los proble-
mas que trata (prestandose a menudo a psicologizar problemas de un
orden distinto). Esta no es ciertamente una funcidn inscrita en los
origenes de la psicologia, antes bien, como se vio, estos origenes
estaban comprometidos con la burocratizacién de los individuos y su
re-ajuste al sistema, pero se ha ido instituyendo como una suerte de
‘superego’, de auto-conciencia critica 0 de farea desenmascaradora
(despsicologizadora, por mas sefas). Por lo demas, la critica es una
caracteristica de la modernidad, tanto de la razén como de la misma
ciencia, de modo que la funcion critica de la psicologia no debiera
sorprender a nadie. Lo que sorprende es el predicamento (quiza de
tanto predicar) que ha tenido la ‘critica postmoderna’, cuando no
hace sino cacarear [0 que es propiamente moderno.

LA IMPORTACION Y LA EXPORTACION DE LA PSICOLOGIA

Lo anterior concierne a los pueblos latinoamericanos. Por o que
se refiere a Espafa, se dirfa lo siguiente. La psicologia espafiola
estd, sin duda, en la primera linea europea en cuanto a su
institucionalizacion profesional y su organizacion académica, y lo
mismo se podria decir de la investigacion cientifica. Sin embargo,
es en este Ultimo concepto donde se van a hacer ciertos reparos.
Tales reparos no se van a conformar con la letania de siempre,
relativa a que se invierte poco en investigacion, lo que es cierto, sino
a otros aspectos.

E! primer reparo apunta al problema de la importacién, que ya
se viene tocando. En efecto, la psicologia académica espanola ha
importado practicamente todos sus contenidos. Esio es propio del
conocimiento cientifico y nada que reprochar por ello, si no fuera por
lo siguiente, y es que tal importacién quiza fue en detrimento de la
propia psicologia cultural, en un doble sentido.

Por un lado, supone ignorancia de la propia tradiciéon cultural vy,
en definitiva, de su psicologia de los pueblos. A este respecto, si
se quiere saber algo de la psicologia de la gente espafiola habria
que buscarlo en las obras literarias y en el saber popular, pues
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dificilmente un psicélogo académico sabe algo de eso (con la excep-
cion senalada de Pinillos y Pelechano). ;De qué sabe, entonces?
Seguramente del ‘sujeto procesador de informacién’, o de uno que
antes de actuar y de emocionarse sigue un complejo sistema
atribucional o quiza de otro compuesto de rasgos que curiosamente
coinciden con los factores de un cuestionario. Pero lo que se dice
saber algo particular de la psicologia de la gente, probablemente
algo poco.

Por otro lado, supone la implantaciéon de formas psicoldgicas un
tanto extrahas precisamente a esa psicologia de la gente, sin per-
juicio de que lleguen a funcionar aunque, quiza, a expensas de un
despilfarro y esfuerzos dignos de mejor causa. Asi, y sélo por poner
ejemplos orientativos para otros de mas alcance que el sagaz lector
sabra encontrar, se citarian el apoyo social y el entrenamiento asertivo.
Cuando se mira lo que dicen los libros de ello, se ve que son
contenidos postizos a la psicologia espanola: el primero porque todo
el apoyo recomendado y mas, la gente ya lo tiene en la familia, en
los bares, en los amigos, en la parroquia, en la pefa, y el segundo
porque la asertividad no se lleva en las relaciones interpersonales
(lo que sea eso se lleva de otra manera, si es que no se sabe, mal
psicologo). Otro tanto podria pasar con ciertos sistemas de
reforzamiento, de solucién de problemas, de seguimiento de instruc-
ciones, y también con la retahila de afirmaciones positivas para
aumentar la autoestima. No es que no se lleguen a adoptar con
suficiente insistencia, como también se adoptaria el ‘excuse me’ a
diestro y siniestro. Se afnadiria, de acuerdo con observaciones de
Pelechano (2000), el uso de las escalas de sinceridad en los cues-
tionarios, suponiendo que tienen el mismo sentido que en EEUU,
y la promocién de grupos de auto-ayuda, a lo que son tan dados
los americanos del norte y tan poco los espafnoles, no por otra cosa
que debido a sus distintas tradiciones e instituciones sociales. En
fin, un reto de la psicologia espanola, y por lo mismo de la latinoa-
mericana (Pérez Alvarez & Livacic Rojas, 2002), como escribié
Pelechano (1991), “bien puede ser importar menos modelos funcio-
nales y crear mas conocimiento cientifico justo y adecuado a nuestro
modo de ser que, como se decia en la filosofia escolastica era, en
parte igual y en parte distinto de los demas” (p. 60).




422 M. Pérez

Un segundo reparo apunta ahora, por asi decirlo, al problema de
la exportacion, y es que efectivamente la investigacidn tiene como
primer destino su publicacion, y las publicaciones mas apreciadas
son generalmente revistas en el idioma inglés. Esto es asi en prac-
ticamente todos los ambitos cientiticos, y no tiene nada que objetar
(més que acaso lamentar que se hayan perdido las batallas que
hubieran sido decisivas para que fuera el idioma espanol el imperante).
El reparo es por las contingencias dispuestas para que sea asi y
sus consecuencias por serlo de esa manera.

Las contingencias vienen, ante todo, del propio prestigio de las
revistas cientificas, en este caso, de psicologia ¢ disciplinas afines
donde publican los psicélogos. Tal prestigio esta perfectamente
reconocido por los cientificos de cada campo, y viene incluso
baremado y ordenado por medio de indices de citacion. De modo
que son, efectivamente, las citas recibidas por articulos publicados
en ellas el indicador de su impacto y, en definitiva, de su calidad
y prestigio. Como es conocido, el /nstitute for Scientific Information
(1S)) elabora anualmente el Factor de Impacto de cada revista re-
cogida en sus fuentes de datos y lo publica en el Journal Citation
Reports (JCR), gue todo profesor tiene sobre la mesa para enviar
sus frabajos.

El Factor de Impacto presenta ciertos problemas, unos de logis-
tica y otros, por asi decirlo, de Iégica. Entre los primeros figuraria
el sesgo a favor de articulos de revision vy, por tanto, de revistas
especializadas en ellos respecto de los trabajos originales, asi como
los basicos respecto de los clinicos, en cuya solucion se propone
un nuevo indice, el Factor de Prestigio, elaborado por la compania
Prestige Factor.com. Este y otros problemas de logistica admiten la
correspondiente solucidn interna a su elaboracion.

Los problemas de légica son mas relevantes por cuanto afectan
a su sentido y efectos externos. A este respecto, los problemas son
de diverso tipo, empezando por la cancha dada a ‘temas de moda’
y las ‘estrategias de citaciéon’ que, como pone de relieve Buela-Casal
(2001), inflan el indice de impacto. Otros problemas se refieren al
sesgo geografico y, sobre todo, a la barrera idiomatica para revistas
qgue no forman parte del dominio del inglés. Esto ha llevado a una
suerte de sacralizacién de las publicaciones ‘internacionales en inglés’
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sin que, por cierto, esté nada claro qué sea en esto ‘internacional’
(Buela-Casal, 2001). Es curioso, por no decir irénico, que los ultimos
nimeros de American Psychologist suelen incluir una seccién para
la ‘perspectiva internacional’, donde podria figurar, jqué cosas!, Espana
como internacional. ,
Aparte el esfuerzo de publicar en inglés, el punto es que ello ha
ido en detrimento de fas publicaciones en otras lenguas, por lo
demas, sobradamente internacionales, como el espanol, debido a las
contingencias que rigen el sistema. De esta manera, el sistema de
publicaciones modula (moldea y controla) los habitos de los cienti-
ficos, en el sentido de investigar lo publicable en las revistas de factor
de impacto, generalmente, en inglés, al margen de su relevancia
para el contexto cultural en el que se ha lievado a cabo, lo que es
de importancia en psicologia (como se ha argumentado). Se tiene,
a veces, la impresion de que el investigador de la psicologia ‘trabaja
para el inglés’. Asi, puede que su grano de arena aporte al cono-
cimiento cientifico como lo hace propiamente un grano de arena al
desierto. En este sentido, el impacto del trabajo importaria poco,
como no sea al curriculum de su autor. Por lo demas, el impacto
lo tiene la revista, no un articulo determinado, que estaria por ver.
La cuestién es que si ese autor tuviera algo que decir relevante
al contexto social en el que trabaja, puede que guarde abstinencia
de hacerlo, porque ‘no entra’ en los baremos por los que se valora
su (aportacién cientifica al) curriculum, del mismo modo que, acaso,
un estudiante suyo no estudie mas que lo que ‘entra’ para el examen
(que probablemente no sean mas que ‘apunies’ de una disciplina).
Qué duda cabe que el impacto social real (y no meramente el de
la realidad de las citaciones) lo pueden producir las publicaciones
en inglés, particularmente, en revistas de primer orden, debido a su
prestigio, por lo que se refiere, sobre todo, a su calidad, pero también
por lo que tenga de ‘prestidigitacion’ para mayor impresion (impacto).
La cuestidon, en definitiva, no es tanto la publicacion en ‘lenguas
barbaras’ como el escaso interés para hacerlo en la propia.
Aparte de los problemas sefalados, el de los hdbitos cientificos
incluyendo su enajenacion publicadora, las razones para que la
investigacién y el conocimiento cientifico de la psicologia se cultiven
en su propia lengua son razones intrinsecas a la propia naturaleza
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de la psicologia que, como se dijo, es cultural. Esto no significa, para
nada, el repliegue barroco de una contra-reforma de la psicologia
cientifica (universal) sino, antes bien, la protesta por una universa-
lizacion esterilizante de la cultura de los pueblos (que es el contexto
y contenido de la psicologia), en aras de una ‘psicologia general’
que, luego se ve que es, en realidad, la de los pueblos de origen
protestante. El problema es que la psicologia viva esa condicidn
anfibia de ser cultural sin dejar de ser cientifica. Por lo que aqui
respecta, ya se han sefalado las coordenadas que vertebrarian la
condicion cientifica. Quedarian por senalar las condiciones por las
que la practica de los cientificos no se enajene de su contexto
cultural.

DEJANDO DE TRABAJAR PARA EL INGLES

En lo que concierne a la produccién cientifica, se trataria, sen-
cillamente, de crear las contingencias de reforzamiento que asegu-
ren otros habitos cientificos, ademas de los conseguidos. En prin-
cipio, y por lo que se refiere al universo del discurso de este trabajo,
se empezaria por la creacion de un sistema de analisis bibliométrico
de revistas espanolas y latinoamericanas de ciencias sociales, con
arreglo a los mejores criterios conocidos (que quiza sean los de
companias como el /S!'y Prestige Factor.com.), supuesto que cabe
y se debe valorar la calidad de las publicaciones cientificas. [Si
Espafia ha dado al mundo una de las compafias mas eficaces, como
es la compafiia de Jesus, no tendria por qué no hacer bien un
trabajo, por una vez nada jesuitico, como recontar citas y saber quién
es quién.] No se esperaria a estas alturas que por ser una revista
en espanol, ya tiene todo el mérito. Aqui no se trataria de ningun
falso amor a la igualdad, igualando todo (lo que no podria ser
sino por la parte de abajo), sino de promover la superioridad, que
pasa como ya lo dice la palabra por la superacion, no por la mera
existencia (como diria Nietzsche, la reclamacion de la igualdad no
es tanto por amor a lo igual como por odio a lo mejor). Siendo
asi, sin duda, las revistas empezarian a mejorar y, en su caso,
a fenecer.
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Se daria un estandar de revistas, en cuyo alcance no se descar-
tarfan ayudas institucionales dado que, nadie se lleve a engafo, las
revistas cientificas tienen mas publicadores que suscriptores y lec-
tores, lo que quiere decir que no se auto-mantienen facilmente. Muy
importante en esta elevacién sera crear, definitivamente, una ‘cultura
de revisores’ de articulos. Como se sabe, las revistas se valen de
revisores que, anénimamente, valoran los trabajos enviados en cuanto
a su contribucion (novedad, rigor, importancia, forma), en orden
precisamente a la calidad. Los revisores, en inglés referees, son
efectivamente arbitros de la publicacién o no de los trabajos. Los
revisores, ademas de los miembros del consejo editorial y de redac-
cion de la revista, son aquelios especialistas en el &mbito del articulo,
que pueden emitir un juicio acerca de su calidad, incluyendo indi-
caciones y recomendaciones para su mejora, aparte, en su caso,
de la recomendacién razonada de no publicacién. Ciertamente, esta
tarea requiere gran esfuerzo, mas que la simple lectura vy
cumplimentacion de un cuestionario, pues se ha de razonar por
escrito acerca de las decisiones. Si se tiene en cuenta la abundancia
de articulos remitidos y que cada uno puede ser enviado a dos o
tres revisores, se percibe la cantidad de ‘censores’ que entran en
juego.

Consiguientemente, la funcién del revisor es muy importante, o
que implica dos cosas. Por una lado, que debiera tomarse como una
distincion cuando se recibe un articulo para su revision y, en este
sentido debiera tenerse como parte del oficio de profesor-investiga-
dor. Por otro [ado, que debiera ser reconocido, aparte del agrade-
cimiento publico de la revista, como mérito cientifico, alli donde se
valore su curriculum.

El sistema de revisores se presta a arbitrariedades, en particular,
cuando los reparos y ‘censuras’ estén mediadas por des-afinidades,
de modo que pasiones doctrinales o des-afectos personales lleven
a obrar mal aun conociendo el bien (como diria Spinoza). Para evitar
esto, ademas de que no se utiliza un unico revisor, las revistas
pueden ‘arbitrar’ un sistema consistente en que el propio autor sugiera
quienes no debieran (por motivos de la indole senalada) hacer la
revision asi como que sugiera una terna de otros posibles bien
entendidos en ef tema. En todo caso, es cometido de la direccién
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de la revista integrar y canalizar sus valoraciones, a veces,
discrepantes, 0 que suele hacer la figura del ‘guia’.

En definitiva, valga lo anterior para recordar que las revistas
suponen una labor colectiva, donde el papel de los revisores, que
es lo que se ha destacado aqui, es muy importante para su estandar
cientifico y, no se dejaria de anadir, para perfilar los contenidos
relevantes al contexto en el que se desempena la revista (y la mayor
parte de los autores). La cuestién es que las revistas no publiquen
inconscientemente cualquier cosa ni tengan fa pulsion de repeticion
de las revistas ‘en inglés’.

En fin, entiéndase esta apologia de la censura y de la arbitrarie-
dad como condiciones (freudiano-skinnerianas) para una cultura de
revisores y de autores que eleve el estandar de las publicaciones
cientificas sin la estandarizacidén de sus contenidos. Esto permitiria,
a su vez, clarificar el panorama de la valoracién de la investigacion
en psicologia. Todo ello serian, en definitiva, contingencias para el
bien-estar de la psicologia en la cultura espanola y, por generaliza-
cion y proyeccion, de la latinoamericana.

La madre de todas las contingencias que controlan la produccion
cientifica es el sistema de evaluacién de la actividad investigadora,
a través de su Comisidon Nacional (CNEA/). Como es conocido, la
psicologia forma parte del campo de las Ciencias Sociales, Politicas,
del Comportamiento y de la Educacién, de modo que la Comision
es heterogénea, quedando en la practica las decisiones dentro de
cada una de las disciplinas incluidas a expensas de uno o dos
miembros que las representen. Al margen de que como tal Comisién
sea ficticia, el punto es que su proceder puede moldear (més que
orientar) la investigacion en psicologia en funcién de publicar unos
cuantos articulos en las revistas del /S/. Lo que no estd mal, si es
gue no fuera en detrimento de otras contribuciones mas ‘originales’
y menos ajenas al propio contexto. Asi, se ven investigadores poco
menos que enajenados por publicar o que sea con tal de que lo
sea en revistas de impacto (lo que no implica ningdn impacto en
concreto del trabajo publicado).

El caso es que el sistema que reguia la valoracion de la pro-
duccién cientifica en el campo en el que estd incluida fa psico-
logia contempla con relativa amplitud las aportaciones valorables,
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atendiendo, obviamente, a su contenido y forma, de manera que
(supuesta sensatez en el sistema) todo quedaria a expensas del
juicio de quien lleve a cabo la evaluacidn. Pues bien, de acuerdo
con la argumentacion que se viene siguiendo, para hacer una
evaluacion juiciosa no bastaria saber aritmética sino que habria
que saber también geometria (en el sentido de Platén), para tener
una idea de la psicologia que permita ver sus formas mas alla
del 1S

Semejante reorganizacion de las contingencias seria el punto de
partida para hacer una psicologia méas original y atenida al contexto
cultural. De esta manera, la psicologia espafnola y latinoamericana
podria, no ya ofrecer granos de arena al desierto sino, cultivar la
vegetacién de su propio terreno. Tampoco se trataria de un oasis,
sino de todo un mundo, el mundo latinoamericano. Siendo asi, se
estarfa en condiciones de ofrecer, por fin, algo relevante a la Psi-
cologia, y no solo al curriculum de los autores. Por lo pronto, la
autoria de cosas relativamente nuevas empezaria a abrirse paso.
Nuevas visiones, planteamientos, procederes, temas, problemas,
tendrian lugar. Cuédntas veces no se encuentran en revistas
admiradas en inglés no ya productos de serie B sino completas
chorradas. Cabria, entonces, una suerte de ‘psicologia de autor”,
por decir, al menos, desembarazada de los cédnones que la
canonizan urbj et orbi. Por otro lado, una psicologia mas valorada
en su propio contexto no dejaria de contribuir a la Psicologia (uni-
versal) y, aun mas, ser de interés para las psicologias de otros
lugares y viceversa.

Asi, por ejemplo, serfa muy interesante percibir una cierta afinidad
entre la cultura latinoamericana y la japonesa (Fujimori aparte), por
lo que respecta al colectivismo y la verglienza (en contraste con el
individualismo y la culpa angloamericana), mientras que son com-
pletamente diferentes en cuanto a la competitividad, donde la
japonesa lo es tanto como la norteamericana (en contraste con la
indolencia latina, recuérdese el fatalismo antes senalado). En este
sentido, seria un desafio para la psicologia latinoamericana contri-
buir a la superaciéon de la indolencia conservando la vida social
(Pérez Alvarez & Livacic Rojas, 2002). Pues bien, ello seria una
aportacién a toda la psicologia. La cuestidon es que para llevar a cabo
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semejante contribucion de la psicologia cientifica a la mejora de la
psicologia de los pueblos, tiene que desenvolverse en su propia
cultura, en este caso, en espafnol.

EPPUR SPANISH PSYCHOLOGY URBI ET ORBI

Ahora bien, tampoco se puede ser ingenuo acerca de que si tal
psicologia quiere estar no ya urbi sino orbi, tiene que ser en inglés
(incluso para llegar a Nipango pues, ciertamente, las cosas han
cambiado bastante desde Colén). A este respecto, aparte, por
supuesto, de las publicaciones originales en inglés y, en verdad,
revistas que darian bienvenida a trabajos de corte cultural no faltan,
es de senalar la idea de una revista que vierta al inglés las mejores
producciones de las revistas en espanol.

Esta es la idea de Psychology in Spain, en realidad, Psychology
in Spain.com, concebida y dirigida por José Ramodn Fernandez
Hermida. Como es conocido, esta revista, valiéndose de un amplio
comité editorial, selecciona los 15 6 20 supuestos mejores trabajos
del afio anterior publicados en las revistas del COP que, debidamen-
te traducidos al inglés, ofrece urbi et orbi cada ano. Por lo que se
ve, la psicologia en Espana es perfectamente homologable a la
mejor ‘psicologia internacional’ (aun cuando sélo estan incluidas las
revistas del COP), lo que muestra que los investigadores espanoles
saben hacer lo que otros. Sin embargo, el problema, por lo que aqui
respecta, es que de spanish psychology tiene poco. Pero, y este
‘pero’ tiene sentido Unicamente en el universo del discurso de este
trabajo, pero es basicamente lo que hay. En parte quiza se deba
a los habitos de los revisores. De ahi la importancia de que la ‘cultura
de revisores’ incluya también la cultura de la psicologia de los pueblos.
Pero, basicamente es lo que hay.

Aun asi, Psychology in Spain es una gran idea y un esfuerzo que
merece la pena. Si bien dentro de su idea cabe, seria de desear
gue cupiera también dentro de su esfuerzo la inclusién de las re-
vistas fuera de la drbita del COP. Los problemas sefalados se irfan
solucionando en la medida en que cambien las contingencias que
rigen la produccién cientifica, pero la propia Psychology in Sapain.com
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es parte de la solucién, siempre que la cultura de los revisores vaya
a mejor y el juicio de la Comisiéon Nacional tenga mas idea de la
psicologia.
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